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HORIZONTAL DOUBLE BAND SLICER
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MOD. 115/2
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SLICING
USEFUL PASSAGE (WIDTH) PASSAGGIO UTILE LARGHEZZA OUVERTURE UTILE LARGEUR PASO UTIL - ANCHO 500 mm
USEFUL PASSAGE (HEIGHT) PASSAGGIO UTILE ALTEZZA OUVERTURE UTILE HAUTEUR PASO UTIL - ALTURA 60 mm*
CUTTING HEIGHT ALTEZZA DI TAGLIO HAUTEUR DE COUPE ALTURA DE CORTE 10 - 50 mm’
POWER POTENZA PUISSANCE POTENCIA 2,5 kW
WEIGHT PESO POIDS PESO 410 Kg
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* On request different bigger dimensions are evaluated.

EN +

HORIZONTAL DOUBLE BAND SLICER

1. Suited for the double total horizontal slicing of products.

2. Double continuous band blade cutting head mounted on
balanced pulleys for excellent adherence.

3. Lateral blade guides in hard metal with cemented carbide.

4. Inlet and outlet loading conveyor belts; upper belt with

adjustable height designed to accompany the product towards

the blades and lower belt with adjustable lateral guides.

Independent cutting blade height adjustment for each head

6. Conveyor belt advance speed adjustable by gearmotor.

7. Electric panel with centralized controls; electric emergency
devices built to standards and plexiglass protection screen.

8. Sturdy painted steel support structure on four wheels.

o

+ OPTIONAL

9. Available in version with more than one cutting head.
10. Stainless steel version.

FR -+

TRANCHEUSE HORIZONTALE A
DEUX LAMESZ CONTINUES

1. Prévue pour la coupe horizontale double et complete des
produits.

2. Double téte de coupe alame continue montée sur des poulies
équilibrées pour une adhérence parfaite.

3. Guide-lames latérales en métal dur avec widia rapporte.

4. Bandes de chargement en entree et sortie, bande supérieure
a hauteur reglable pour pousser le produit vers les lames et
bande inférieure avec guides latérales réglables.

5. Réglage indépendant de la hauteur des lames de coupe de
chaque téte.

6. Vitessedavancementdesbandesreglable parmotoreducteur.

7. Tableau électrique avec commandes centralisées,
alimentation de secours conformément a la reglementation
et protection en plexiglas.

8. Structure porteuse robuste en acier peint, montée sur 4 roues.

+ EN OPTION

9. Disponible en version avec plusieurs tétes de coupe.
10. Version inox.

IT +

TAGLIERINA ORIZZONTALE A DOPPIA LAMA CONTINUA

1. Atta al doppio taglio totale orizzontale dei prodotti.

2. Doppia testata di taglio a lama continua montata su pulegge
bilanciate per un ottima aderenza.

3. Guidalame laterali in metallo duro con riporto in widia.

4. Nastri di carico in entrata e uscita, superiore con altezza
regolabile, atto a spingere il prodotto verso le lama ed inferiore
con spondine di guida registrabili.

5. Regolazione indipendente altezza lama di taglio per ciascuna
testata .

6. Velocita di avanzamento nastri regolabile tramite
motoriduttore.

7. Pannello elettrico con comandi centralizzati, emergenze
elettriche secondo normative e plexiglass di protezione.

8. Struttura portante in robusto acciaio verniciato, montata su 4
ruote.

+ OPTIONAL

9. Disponibile in Versione a piu testate di taglio.
10. Versione Inox.

ES -+

CORTADORA HORIZONTAL CON DOS
CUCHILLAS CONTINUAS

1. Adecuada paraeldoble corte total horizontal de los productos.

2. Cabezal de corte doble con cuchilla continua montada sobre
poleas equilibradas para una adherencia perfecta.

3. Guia cuchillas laterales de metal duro con aplicacion de widia.

4. Cintas transportadoras de carga en entrada y en salida,
superior conregulacion de laaltura que acompana el producto
hacia las cuchillas e inferior con bordes de guia ajustables.

5. Regulacion independiente de la altura de las cuchillas de
corte para cada cabezal.

6. Velocidad de avance de las cintas regulable mediante
motorreductor.

7. Panel eléectrico de mandos centralizados, emergencias
eléctricas conformes conlas normasy plexiglas de proteccion.

8. Estructura portante de resistente acero barnizado, montada
sobre 4 ruedas.

+ OPTIONAL

9. Disponible la version con varios cabezales de corte.
10. Version Inox.
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